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A HANNA INSTRUMENTS ESTA A SUA DISPOSICAO.

Sempre que tiver dividas, sugestdes e/ou reclamacdes
ou precisar de mais informagdes, ndo deixe de
entrar em contato conosco.
Telefone: 11 2076-5080

E-mail: vendas@hannainst.com.br
www.hannainst.com.br

Manual de Instrucoes
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Hl 9828

Multiparametros
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Caro Cliente,

Parabéns! Agora que vocé adquiriu seu HI 9828, a Hanna Instruments
estd empenhada em comprovar que vocé fez um étimo investimento,
conquistando, cada vez mais, a sua confianca em nossos produtos.
Este manual foi elaborado pensando em seu bem-estar e de sua
empresa. Ele traz instrucées simples e objetivas para que vocé obtenha o
madximo aproveitamento de seu aparelho, com a qualidade e a seguranca
que vocé merece.
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APENDICE C - GARANTIA

IMPORTANTE

GARANTIA DO SEU PRODUTO

Para ter direito d garantia, vocé deve guardar o Certificado de Garantia e a Nota Fiscal de compra.

APENDICE D

A RECOMENDACOES AOS USUARIOS

mAntes de usar o aparelho, certifique-se de que ele esteja adaptado ao ambiente
onde serd usado.

mA utilizacdo deste aparelho em dreas residenciais pode causar interferéncias nas
frequéncias de rddio e de televisdo, o que obriga o usudrio a tomar todas as
precaucdes para corrigir este problema.

mQualquer alteracéo que o usudrio vier a fazer no aparelho pode comprometer o
desempenho de EMC.

mPara evitar choques elétricos, ndo use o aparelho quando a voltagem da superficie
de medicéo estiver acima de 24Vdc ou 60Vdx.

mPara evitar danos ou queimaduras, ndo tente fazer medicdes em aparelhos de
microondas.
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SOLUCOES DE PRE-TRATAMENTO & TESTE DE ORP

HI 7020L Sol. de teste ORP a 200/275 mV a 20 °C, frasco 500 ml

HI 7021L Sol. de teste ORP a 240 mV a 20 °C, frasco 500 ml

HI 7022L Sol. de teste ORP a 470 mV a 20 °C, frasco 500 ml

HI 7091L Soluc@o de pré-tratamento Redutora, frasco 500 ml

HI 7092L Solucdo de pré-tratamento Oxidante, frasco 500 ml

SOLUCOES DE_OXIGENIO DISSOLVIDO

HI 7040L Solucdo Zero oxigénio, frasco de 500 ml

HI 7042S Solucéo eletrolitica, frasco de 30 ml

SOLUCOES PADRAO DE CONDUTIVID ADE

HI 7030L Solucdo padréo 12880 uS/cm, frasco de 500 ml

HI 7031L Solucdo padréo 1413 uS/cm, frasco de 500 ml

HI 7033L Soluc@o padréo 84 uS/cm, frasco de 500 ml

HI 7034L Soluc@o padrao 80000 uS/cm, frasco de 500 ml

HI 7035L Soluc@o padrao 111800 uS/cm, frasco de 500 ml

HI 7039L Soluc@o padrao 5000 uS/cm, frasco de 500 ml

SOLUCOES DE LIMPEZA & MANUTENCAO DA SONDA

HI 70670L Soluc@o de limpeza para residuos de sais, frasco 500 ml

HI 70671L Solucdo de limpeza e desinfetante para algas, fungos e
bactérias, frasco de 500 ml

HI 70300L Solucé@o de armazenamento para eletrodo, 500 ml
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A Hanna Instruments se reserva o direito
de modificar o desenho, a fabricacdo e a aparéncia
de seus aparelhos sem notificagéo prévia.
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APENDICE B - ACESSORIOS

Por favor, leia este manual de instrucdes cuidadosamente antes de utilizar o instrumento.
Nele encontrard toda a informacédo necessdria para uma utilizagéo correta do ACESSORIOS DO HI 9828
instrumento, bem como uma idéia mais precisa da sua versatilidade.

Se precisar de mais informagdes técnicas, ndo hesite em enviar-nos um e-mail HI 769828PH Sensor de pH, juncGo Gnica, sem preenchimento
vendas@hannainst.com.br HI 769828PHO Sensor de pH/ORP

HI 769828DO Sensor de OD/Temperatura

HI 769828EC Sensor de EC

HI 9828-25 Solucao de calibracao répida, solucdo de 500 ml

HI 9828-27 Solucéo de calibracéo répida, solucdo de 1 G

HI 7698281 Cabo de interface USB

HI 92000 Aplicacdo de Software

HI 920005 i-Button® com suporte (5 un.)

HI 7698282 Estojo de manutencdo de sonda

HI 7698283 Copo de calibracao

HI 7698284 Célula de Fluxo

HI 710045 Cabo de alimentacdo

HI 710046 Cabo de alimentacdo em isqueiro automovel

HI 710006 Adaptador de 230 Vac para 12 Vdc, tomada Européia

SOLUCOES PADRAO DE pH

HI 5004 Soluc@o padréo pH 4.01, frasco de 500 ml
HI 5046 Solucéo padréo pH 4.63, frasco de 500 ml
HI 5005 Solucdo padréo pH 5.00, frasco de 500 ml
HI 5006 Solucdo padréo pH 6.00, frasco de 500 ml
HI 5068 Solucdo padréo pH 6.86, frasco de 500 ml
HI 5007 Soluc@o padréo pH 7.01, frasco de 500 ml
HI 5074 Soluc@o padréo pH 7.41, frasco de 500 ml
HI 5008 Soluc@o padrdao pH 8.00, frasco de 500 ml
HI 5009 Soluc@o padréao pH 9.00, frasco de 500 ml
HI 5091 Solucédo padrao pH 9.18, frasco de 500 ml
HI 5010 Solucéo padréo pH 10.01, frasco de 500 ml
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* Substitua a solucdo na manga de protecéo por algumas gotas de Solucao de
Armazenamento HI70300. Pode também usar dgua da torneira por pouco
tempo (dois dias).

NUNCA ARMAZENE O ELETRODO EM AGUA DESTILADA.
* Verifique se o eletrodo possui alguns riscos ou rachaduras. Se algo existir,
substitua o elefrodo.
* Procedimento de limpeza: limpe freqientemente a sonda com as solucées de
limpeza HI 70670 ou HI 70671, mergulhando-a por 1 minuto. Apds efetuar
este procedimento, mergulhe o eletrodo em solucdo de armazenamento Hl
70300 antes de efetuar medicoes.
Manutencéo de sonda EC
Apbs cada série de medicoes, enxdgue a sonda com dgua da torneira.
Se for necessdaria uma limpeza mais profunda, limpe a sonda com a escova
fornecida ou um detergente ndo abrasivo.
Apés limpar a sonda, recalibre sempre o instrumento.
56
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APENDICE A - MANUTENGCAO DA SONDA

O HI 9828 ¢ fornecido completo com o estojo de manutencdo da sonda. Este estojo
inclui HI 70425 (solucao eletrolitica para sensor O.D.), 5 O-rings para o sensor O.D.,,
uma pequena escova, 5 O-rings para sonda multi-parémetros e uma seringa com gordura
para lubrificar os O-rings.

Manutencéo geral

Apés a utilizacdo, enxdgue a sonda com dgua da torneira e seque-a; mantenha o bulbo
do eletrodo de pH Umido e seque os sensores de O.D. e EC.

Manutencéo da sonda de O.D.

Para uma sonda com o méximo desempenho, recomenda-se substituir a membrana
a cada 2 meses e a solucdo eletrolftica uma vez por més.

Proceda como indicado a seguir:
* Solte a membrana girando-a no sentido anti-hordrio.

* Enxégue a membrana sobresselente fornecida com alguma solucéo eletrolitica,
enquanto a agita cuidadosamente. Encha novamente com uma nova solugdo eletrolitica.

* Bata cuidadosamente a membrana numa superficie para assegurar que néo
fique presa nenhuma bolha de ar.

* Com o sensor virado para baixo, aperte a tampa no sentido hordrio até o final dos
seus fios. Alguma solucdo eletrolitica saird.

Se existirem residuos no sensor, escove cuidadosamente a superficie do sensor com a escova
fornecida, prestando atencéo para ndo danificar o corpo pldstico.

Manutencéo da sonda de pH

* Remova a tampa de protecdo. NAO SE ESPANTE SE EXISTIREM QUAISQUER

RESIDUOS DE SAL. Isto é comum aos eletrodos e desaparecem quando passados na dgua.

* Agite o eletrodo como se fosse um fermémetro clinico, para eliminar quaisquer
bolhas de ar dentro do bulbo de vidro.

* Se o bulbo e/ou juncado estdo secas, mergulhe o eletrodo na Solucdo de Armazenamento
HI70300 pelo menos durante uma hora.

* Para minimizar a obstrucéo e assegurar um tempo de resposta répido, o bulbo de vidro
e a juncdo devem ser mantidos Umidos e ndo podem secar.
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CAPITULO 1 - INTRODUCAO

1.1 EXAME PRELIMINAR

Remova o instrumento da sua embalagem e examine-o cuidadosamente para
assegurar-se que ndo ocorreu nenhum dano durante o seu transporte. Se houver
danos, notifique o seu revendedor ou a Assisténcia Técnica Hanna mais préxima.

O HI 9828 ¢ fornecido completo com:

- HI 769828 - Sonda de pH/ORP/OD/EC/Emperatura
- HI 9828-25 - solucéo padréo de calibracao rdpida, 500 ml
- Estojo de manuteng@o de sonda

- 4 pilhas Ni-MH recarregdveis, tamanho C

- Adaptador de energia & cabo

- Cabo para isqueiro de automével

- 5 i-Button® com suporte

- Cabo de interface USB HI 7698281

- HI 92000 - Software compativel com o Windows”

- manual de instrucoes

- mala rigida para transporte

NOTA: Guarde todas as embalagens até cerfificar-se que o instrumento funciona
correfamente . Qualquer item danificado ou defeituoso deve ser devolvido em
sua embalagem original, juntamente com os acessérios fornecidos.

1.2 IDENTIFICAGAO DE MODELO

De acordo com o comprimento do cabo, existem 3 modelos diferentes, como mostra o
esquema abaixo:

1.3 DESCRICAO GERAL
Hl 9828/x

X =4, sonda com 4 m
X =10, sonda com 10 m
X =20, sonda com 20 m

Windows® & uma marca registrada de “Microsoft Co.”
8

dobra

medidor, desligue e ligue a sonda. Se o problema persistir, entre em contato com

a Assisténcia Técnica Hanna.

*"Erro critico de sonda”: esta mensagem aparece
quando existe um erro de sonda que ndo estd
relacionado ao anterior; desligue o medidor,
desligue e volte a ligar a sonda. Se o problema
persistir, entre em contato com a Assisténcia
Técnica Hanna.

* “Nenhuma das medicoes efetuadas estd
disponivel”: esta mensagem aparece quando no
modo de Medicéo o usudrio seleciona certos
parémetros, mas o sensor ndo estd encaixado na
sonda; desligue o medidor, instale os sensores
necessdrios e prossiga com as medicoes.

*"Por favor desconecte a sonda antes de remover
ou instalar qualquer sensor!”: esta mensagem
aparece quando o usudrio remove o sensor com

o medidor a sonda ligados. Para evitar

danos nos sensores, por favor desligue o medidor
antes de qualquer operacdo na sonda.

*"Erro - Sensores vdlidos conf. séo: mp, pH, ORP

Cond., OD, Press@o”: num lote, todas as amostras

armazenadas devem ter a mesma configuracéo

de sensor; pressione OK e altere o lote de registro
para salvar os dados.

* Erro - Data e hora atual precede a Gltima
amostra registradal”: esta mensagem aparece
qguando no menu de Definicoes de Sistema o
usudrio definiu uma hora e data ndo compativel
com os Ultimos dados registrados para o lote
selecionado; pressione OK, defina um valor
correto para a hora e data, salve o valor desejado
num outro lote.

*"Erro barramento 12C!": esta mensagem aparece
quando ocorre um problema de hardware no
medidor; desligue e ligue o medidor; se o problema
persistir, entre em contato com a Assisténcia Hanna.

Evvo critico da sonda!

Henhuma das medicies
efectuadas estd

disponivel

Por favor, desconecte a
sonda do aparello antes
de remowver ou instalar
qualquer sensor!

Erra

Lensares valides config.
sao: Temp., pH, ORP,
Cond., OD, Press3o

Erra

Data e hora acbual

precedem adltima
amostra registadal

Erro barramento 20!




Capitulo 8 - MENSAGENS & ERROS

O HI 9828 indica uma série de mensagens quando hd erros de medidor ou
de sonda. Por favor, anote o seu significado e solucdo. Para informacdes rapidas,

o menu ajuda estd sempre disponivel no medidor

* “Registro continuo - Meméria flash estd cheia”:
esta mensagem aparece quando a meméria estd
cheia e ndo é possivel armazenar outras leituras.
Pressione OK e apague alguns registros.

* “Erro de meméria flash!”: esta mensagem
aparece quando existe um erro de meméria;
pressione OK, descarregue os dados e apague
todos os lotes. Se o problema persistir, entre em
confato com a Assisténcia Técnica Hanna.

*”Erro de comunicacdo da sondal!”: esta

mensagem aparece quando existe um problema
de comunicacé@o entre a sonda e o medidor;
verifique o conector e o cabo; desligue o medidor,
desligue e ligue a sonda. Se o problema persistir,

entre em contato com a Assisténcia Técnica Hanna.

* “Erro critico de sonda: EEPROM corrompidal”:
esta mensagem aparece quando os dados

EEPROM estdo corrompidos; desligue o medidor,
desligue e ligue a sonda. Se o problema persistir,

entre em contato com a Assisténcia Técnica Hanna.

* “Erro critico de sonda: ADC bloqueadal”: esta
mensagem aparece quando o conversor A/D néo
responde ou estd bloqueado; desligue o medidor,
desligue e ligue a sonda. Se o problema persistir,

entre em contato com a Assisténcia Técnica Hanna.

e “Erro critico da sonda: falha barramentol2C1”:
esta mensagem aparece quando ndo se reconhece
uma transmissdo interna ou uma falha interna
ocorre mais vezes que um niumero cerfo de

tentativas de transmissdo falhadas; desligue o
52
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O HI 9828 ¢ um sistema multi-parémetros que beneficia dos anos de experiéncia da
Hanna Instruments como fabricante de instrumentos analiticos. Resistente & dgua, robusto
e fécil de utilizay é a solucdo ideal para medicdes em campo (lagos e rios). Gracas &

sonda multi-sensor com microprocessador, é possivel medir fodos os parGmetros
necessdrios para avaliar a qualidade da dgua como a porcentagem de saturacéo de
Oxigénio Dissolvido, Condutividade, Gravidade Especifica e outros parémetros que

’

asseguram a vida na égua, como o pH e a temperatura. E também possivel usar a

mesma sonda com diferentes medidores, sem a necessidade de recalibrar o equipamento.

Podem ser ativados até 12 pardmetros e visualizados no amplo visor gréfico com

luz de fundo. Todos as leituras podem ser memorizadas e associadas para uma érea de
amostragem precisa, gracas ao sistema i-Buttom e as anotacdes que o usudrio pode
inserir anfes ou durante as medicdes. Os mesmos dados podem ser trabalhados no
medidor e podem ser também descarregados para um PC através do conector USB e da
aplicacdo HI?2000, compativel com o Windows® para sucessivas elaboracaes.

O menu definicées pode ser protegido por uma palavra-chave, para evitar modificacées
ndo autorizadas, e a funcéo ajuda esté sempre disponivel para explicar a funcéo, operacéo
ou mensagem selecionada.

As principais caracteristicas do HI 9828 incluem:

* Medicdes de Oxigénio Dissolvido, pH, ORP Condutividade e parémetros relacionados,
Temperatura, Pressdo Atmosférica e Gravidade Especffica da dgua do mar;

* Mddulos de sensor substituiveis em campo para OD/Emperatura/EC e pH/ORP;
* 5 linguas de interface: Inglés, ltaliano, Francés, Espanhol, Portugués;

* Visor grdfico com luz de fundo;

* Funcdes BPL;

* Sistema i-Buttom para registrar a érea de amostragem;

e At¢ 60.000 amostras armazenadas em 100 lotes diferentes;

* 4 pilhas Ni-MH recarregdveis, tamanho C;

* Possibilidade de recarregar através de tomada de eletricidade ou do acendedor de
cigarro de automdvel;

* Profecdo por palavra-chave.



1.4 FONTE DE ENERGIA
O HI 9828 trabalha com 4 pilhas Ni-MH  recarregdveis tamanho C.

No visor, um icone de pilha ilustra a carga de pilha restante. Quando este icone
comega a piscary é necessdrio recarregar ou substituir as pilhas existentes por novas.
Quando as pilhas se esgotam completamente, o medidor desliga-se automaticamente
para evitar leituras erréneas.

1.4.1 InstalagGo das pilhas

A substituicGio das pilhas apenas deve ser efetuada
num local seguro.

Remova os 4 parafusos na tampa traseira do
instrumento e insira as pilhas, prestando atengdo
as suas corretas polaridades.

NOTA IMPORTANTE: Para usar pilhas alcalinas
tamanho C, é necessdrio mover o
inferruptor no compartimento das pilhas
para cima.

1.4.2 Recarregar as pilhas

O HI 9828 ¢ fornecido com dois cabos diferentes para recarregar as pilhas: HI 710045
e HI 710046.

Alimentacdo por eletricidade

O HI 710045 combinado com o transformador de 12 Vdc é usado para recarregar as
pilhas a partir da eletricidade.

* Com o medidor desligado, desligue a sonda.

* Ligue o HI 710045 ao medidor e ao transformador
de energia; ligue o transformador & corrente elétrica.

Bateria a carregar..

* No visor, aparece a mensagem” Bateria a
carregar ..."” seguido pelo icone de pilha.

* Para um recarregamento das pilhas completo sGo necessarias 14 horas.

NOTA: E possivel recarregar as pilhas com o medidor ligado; se a funcdo Auto desligar
estd ativada, o medidor desliga-se automaticamente quando o tempo fixado
10 expirou.
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Fig.1: Quando o HI 92000 descarrega os dados registrados na janela do monitor
do PC com os dados BPL, aparece uma janela com o lote registrado.
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Capitulo 7 - MODO DE LIGAGCAO AO PC

Os dados registrados podem ser transferidos para o PC através do conector HI 7698281
e a aplicacgo HI 92000, compativel com o Windows®.

O HI 92000 permite usar as poderosas capacidades da maioria dos programas de
folhas de cdlculo (ex: Excel”, Lotus 1-2-3°). Basta abrir o seu ficheiro descarregado pelo
HI 92000 a partir do seu programa, e entdo pode trabalhar os dados de acordo com as
funcionalidades do seu software (ex: grdficos, andlise estatistica). O HI 92000 oferece
uma variedade de funcées e possui ajuda on line para o acompanhamento de qualquer
situacdo.

7.1 INSTALACAO DE SOFTWARE
* Insira o CD na drive correspondente do PC.

* A janela do menu do software deve iniciar-se automaticamente; (Caso ndo aconteca,
va & pasta “software” no CD e clique duas vezes sobre “setup.exe”); clique “Install software”
e siga as instrugoes.

7.2 LIGACAO AO PC

* Com o medidor desligado, desligue a sonda.

Conexdo PC
* Ligue o cabo USB ao medidor e & porta USB no PC.

* Ligue o medidor; a mensagem “PC connection” (ligacéo P
ao PC) aparece.

* Execute a aplicacdo HI 92000, selecione o nimero de porta COM dentro da Janela
Definicdes” e entdo pressione CONECTAR.

MHame of the lot

e O HI 92000 descarrega os dados registrados e no
monitor do PC aparecerd uma janela com os dados
BPL e uma janela com o lote registrado (Fig.1).

Enwviando lote...

* No visor do medidoy durante o descarregamento,
é visualizada a porcentagem de dados transferidos.

AL 83% |

NOTA: Para verificar o nimero de porta USB, apés ligar o cabo, pressione INICIAR na
barra de tarefas do Windows®.
No menu principal, selecione “Definicdes” e depois “Painel de Controle”,
“Sistema”, “Hardware”, “Gestor de Dispositivos” e “Porfas”. Neste Gltimo menu,
I préximo & porta USB estard o nimero COM.
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Alimentacdo por acendedor de cigarro

Com o HI 710046 ¢ possivel recarregar o HI 9828 a partir de um acendedor de
cigarro de automével.

E suficiente ligar o cabo ao medidor e ao acendedor do automével.

* No visor aparece a mensagem “Bateria a carregar..” seguido pelo icone da
pilha.

* Para um recarregamento de pilha completo séo necessarias 14 horas.

NOTA:

E possivel recarregar as pilhas com o medidor ligado; se a funcdo Auto desligar
estd ativada, o medidor desliga-se automaticamente quando o tempo fixado
expirou.

1.5 DESCRICAO & INSTALACAO DE SONDA

O HI 9828 ¢ fornecido com a HI 769828, sonda para medicoes
de pH, ORP Oxigénio Dissolvido, Emperatura e Condutividade.

O sensor de O.D. galvanico com o termistor incorporado permite
obter leituras estéveis e compensadas pelas femperaturas em poucos
segundos. A fina membrana permedvel isola os elementos do sensor
para o feste da solucéo, mas permite a entrada de oxigénio. O
oxigénio que passa afravés da membrana provoca um fluxo de
corrente, a partir do qual a concentracéo de oxigénio é deferminada.

Antes de instalar a sonda, é necessdrio ativar o sensor de O.D.
(ver o paragrafo 1.5.1 para o procedimento).

O sensor de condutividade fem tecnologia de 4 anéis, que permite
leituras estdveis e lineares sem interferéncias em toda a faixa.

1.5.1 Ativagéo de sensor O.D.

A sonda de O.D. é expedida seca. Para hidratar a sonda e preparé-la para utilizacéo,
proceda como indicado a seguir:

11
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* Remova a fampa de pldstico preta & vermelha. Esta tampa é usada apenas pardins
de expedicdo e pode ser jogada fora.

* Insira o O-ring forecido na membrana.

* Enxdgue a membrana fornecida com solucéo eletrolitica enquanto a agita
cuidadosamente. Encha novamente com uma nova solucdo eletrolitica. Bata cuidadosamente a
membrana numa superficie, para assegurar que ndo permanecem presas bolhas de ar
Para evitar danos na membrana, néo toque-a com os seus dedos.

* Com o sensor voltado para baixo, aperte a fampa no sentido hordrio até o fim dos
fios. Parte da Solucéo eletrolitica transbordard.

1.5.2 Instalacéo
A sonda multi sensor pode suporfar 3 eletrodos diferentes, OD/emperatura, EC, pH/

Probe with
protection sleeve

Probe with

PH/ORP probe calibration beaker

diferentes: branco para OD, laranja para EC e amarelo para pH/ORP

Para a instalac@o correfa dos sensores, proceda como indicado a seguir:

* Aperte, com a ferramenta fornecida, o parafuso de
blogueio para fixa-lo.

* Apés a montagem dos sensores, é necessdrio apertar
a manga de protecdo para medigdes ou o copo
transparente para a calibragdo.

* Com o medidor desligado, ligue a sonda & fomada DIN
na parte inferior do medidor, alinhando os pinos e
empurrando a fomada. Aperte o parafuso para um bom encaixe.

12
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ponto calibrado, hora e data; a mensagem “calibracdo de fdbrica restaurada”
no caso de restaurar os dados de calibracdo de fabrica.

* Com as teclas de setas é possivel pesquisar as Ultimas 5 calibracées
memorizadas.

6.6 ORP

ORP BPL
Cal. fdbrica restaurada

* A partir do menu de dados BPL, selecione a
entrada ORP e pressione OK.

* Todas as informacées relativas & Ultima
calibracéo de ORP aparecem: ponto calibrado,
hora e data; a mensagem “calibracéo de fébrica
restaurada” no caso de restaurar os dados de calibracdo de fabrica.

E01/01/2005 01:59:03

* Com as teclas de setas é possivel pesquisar as Gltimas 5 calibracées
memorizadas.

6.7 TEMPERATURA

* A partir do menu de dados BPL, selecione a entrada Temperatura e pressione

OK

* Todas as informacdes relativas & Gltima calibracdo de Temperatura aparecem:
ponto calibrado, hora e data;

* Com as teclas de setas é possivel pesquisar as Gltimas 5 calibracées
memorizadas.
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Para dados BPL de calibracdo O.D. existem 3 ecras: um para porcentagem de
calibracéo O.D., um para porcentagem de calibracdo O.D. a 1 ponto e um para
calibracao de concentracdo O.D.

NOTA:

A etiqueta C préxima aos pontos de calibracéo significa personalizado
e H significa Hanna.

Quando a porcentagem de saturacdo O.D. é calibrada, também a
concenfrogog O.D. é calibrada como Dados BBL
resultado e vice-versa.

6.4 CONDUTIVIDADE

Informacdo da sonda
pH
Dxigénio dissolvido

Condutimvidade

* No menu de dados BPL, selecione a entrada
Condutividade e pressione OK. Neste menu é i 0K
possivel visualizar dados de calibracéo para condutividade, condutividade atual
e salinidade.

* Toda a informacéao relativa & Gltima calibracdo de condutividade aparece: O

= Condutividade BPL— = Condutividade BPL—

Ponto: &4.000 mi/cm Ponto: 5.0 m5'cm
Célula: 5.043 Célula: 4.284

Condutiwidade actual Condutividade (H) |

go1/m1/2005 04:58:08 go1/01/2005 09:50:19
ponto de calibracdo, o valor da constante de célula, o tipo de calibracéo
(condutividade, condutividade atual ou salinidade), hora e data.

* Com as teclas de setas é possivel pesquisar as Ultimas 5 calibracées
memorizadas.

Para dados de calibracéo BPL de condutividade sdo possiveis ecrés diferentes:
condutividade , condutividade atual ou salinidade.

NOTA: A etiqueta C préxima do ponto de calibracdo é para personalizado e
H para Hanna.

6.5 PRESSAO ATMOSFERICA PressSo atmosférica BPL-

* A partir do menu de dados BPL, selecione a |Cal, fibrica restaurada ||
entrada pressdo atmosférica e pressione OK.

* Todas as informacdes relativas & Gltima
calibracéo de presséo atmosférica aparecem:  g@1/01/2005
48
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1.5.3 Sensores de pH e pH/ORP

Como mencionado anteriormente, o HI 9828 estd predisposto
para medicoes de pH e ORP

O HI 769828PH e o HI 769828PHO sao sondas com sensores
de pH e pH/ORP respectivamente. Veja a tabela abaixo para as
especificacdes dos eletrodos:.

Referéncia Juncdo  Sol. Eletrolit. Extrem.Mat. do corpo
pH dupla tecido gel esférica PEI
ORP  dupla tecido gel Pt PEI

Para evitar problemas de obstrucéo e assegurar uma resposta répida, o bulbo de pH
deve ser sempre mantido hidratado. Armazene o eletrodo com algumas gotas de solucao
de armazenamento de HI 70300L.
Para efetuar medicoes de redox correfas, devem prevalecer as seguintes condices:
* A superficie do eletrodo deve estar limpa e lisa.
* A superficie do eletrodo deve passar por um pré-tratamento para responder
rapidamente.
Uma vez que o sistema Pt/PtO depende do pH, o pré-tratamento do eletrodo pode ser
deferminado pelos valores de pH e potencial redox da solucéo a ser medida.
Regra geral, se a leitura mV/ORP correspondente ao valor de pH da solucdo é superior &
dos valores na tabela abaixo, é necessario um pré-trafamento oxidante; caso contrério, é
necessario um pré-tratamento redutor:

pH mV

pH mV pH mV pH mV pH mV pH mV

0 99 1T 920 2 860 3 800 4 740 5 680

6 640 7 580 8 520 9 460 10 400 11 340

12 280 13 220 14 160

Para pré-tratamento redutor: mergulhe o eletrodo alguns minutos em HI 7091L.

Para pré-tratamento oxidante: mergulhe o eletrodo alguns minutos em HI 7092L.

13



1.6 ESPECIFICACOES

TEMPERATURA
Faixa -5.00 a 55.00 °C;
23.00 a 131.00°F; 268.15 a 328.15 K

Resolugdo 0.01 °C; 0.01 °F; 0.01 K
Precisd@o + 0.15°C; = 0.27 °F; =0.15K
Calibragéo automdtica a 1 ponto personalizado
pH
Faixa 0.00 a 14.00 pH;

+ 600.0 mV
Resolucdo 0.01 pH;

0.1 mV
Precis@o + 0.02 pH
+0.5mV
Calibragéo automdtica a 1, 2 ou 3 pontos com 5 padrées
memorizados (pH 4.01, 6.86, 7.01, 9.18, 10.01)
ou 1 padréo personalizado

ORP
Faixa + 2000.0 mV
Resolugdo 0.1 mV
Precisdo + 1.0 mV
Calibracao automdtica a 1 padréo personalizado

OXIGENIO DISSOLVIDO

Faixa 0.0 a 500.0 %
0.00 a 50.00 mg/L
Resolugdo 0.1 %
0.01T mg/L
Precis@o 0.0 @ 300.0 %: = 1.5 % da leitura
ou = 1.0% o que for maior;
300.0 a 500.0 %: += 3% da leitura
0.00 a 30.00 mg/L: = 1.5 % da leitura
ou 0.10 mg/L o que for maior;
30.00 mg/L a 50.00 mg/L: = 3% da leitura

Calibracao automdtica a 1 ou 2 pontos a 0, 100 % ou 1 padréo
14 personalizado

dobra
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* Pressione OK para voltar ao ecrd de = Informacio da sonda —

informacéo de Sonda.

Londa desconeckada:
procedimento abartado!

NOTAS: Se néo estiver ligada nenhuma sonda,
aparece uma mensagem de aviso.

Para sair sem alterar, pressione ESC
para voltar ao ecré anterior.

Difset: =f.4mY¥
Slopefl: 57.5 mY/pH
Slopebl: 575.5 mY/'pH
Padrdo: 7.01 (H)

@01/01/2005

* No ecra principal de dados BPL, selecione a
entrada pH e pressione OK.

* Toda a informacéo relativa & Gltima calibracéo
de pH aparece: offset, slope acido, slope bdsico,
padrées usados, hora e data de procedimento.

09:53:08

* Com as teclas de setas é possivel pesquisar os Gltimos 5 dados de calibracao
guardados.

NOTAS: A letra C préoxima Ao valor padréo indica um ponto personalizado e a
letra H é para os valores padrdo Hanna.

Se foi efetuada uma calibracéo rdpida, os valores padréo séo
substituidos pela Calibracdo Répida.

Se a calibracéo foi apagada, os valores de offset e de slope sGo os
valores por defeito e a mensagem “Calibracéo antiga apagada”
aparece.

* Pressione ESC para voltar ao menu principal de dados BPL.

6.3 OXIGENIO DISSOLVIDO = 0D P|

Pontal: 100 %
Ponbad: 0L

* No menu principal de dados BPL, selecione a
entrada Oxigénio Dissolvido e pressione OK.

Saturacdo (H)
g2005-01-01 D2:23:05

* Toda a informacéo relativa & Gltima calibracdo
de O.D. aparece: pontos calibrados, % saturacéo
ou concentracé@o, hora e data.

* Com as teclas de setas é possivel pesquisar as Ultimas 5 calibracdes memorizadas.
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Capitulo 6 - BPL

BPL (Boas Prdticas Laboratoriais) é um conjunto de funcées que permitem o
armazenamento ou pesquisa de dados relativos a calibracdo da sonda.

Esta funcdo permite também associar uma leitura “dados certificados” (solucdes
padrdo, medidores referéncia, etc.) colocada no
medidor através do procedimento de calibracado.

Para visualizar dados BPL, enquanto estiver em modo
de medicdo, pressione a tecla MENU e pesquise com
as teclas de setas para selecionar a entrada
"Dados BPL".

A lista completa de parGmetros disponiveis

aparece; selecione a entrada desejada com as Fondeinidade
teclas de setas e pressione OK para visualizar a Pressio Atmosiérica
informacao relativa. oRp
0K |
NOTA: Quando néo existem dados de calibracao .
para o pardmetro selecionado, a Dados BPL
mensagem “Sem dados BLP disponiveis sem dados BPL
para esta medicdo” aparece. Pressione disponiveis para esta
OK Para voltar ao ecra anterior. medicle

6.1 INFORMAGAO DE SONDA 0K |

* Para visualizar a informacéo da sonda, selecione

a entrada e pressione OK. Dados BPL

Informacio da sonda

* Alinformacéo da sonda aparece: modelo, verséo
de equipamento, ID e nimero de série.

* Pressione OK para voltar ao ecré anferior ou
MODIFIC. ID para alterar o cédigo de
identificacdo.

Hodelo
* Pressionando MODIFIC. ID aparece uma caixa

de texto: use o teclado para alterar o cédigo e D :
depois pressione OK. Humero série

*| Modific.ID] 0K |
* As mensagens ‘A armazenar dados na sonda,

por favor aguarde...” e “ Dados armazenados na sonda com sucesso” aparecem.
46
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CONDUTIVIDADE

Faixa 0.000 a 200.000 mS/cm

(atual EC até 400 mS/cm)
Resolugdo
Manual 1 uS/cm; 0.001 mS/cm; 0.01 mS/cm;

0.1 mS/cm; 1 mS/cm

1 uS/cm de 0 a 9999 uS/cm
0.01 mS/cm de 10.00 a 99.99 mS/cm
0.1 ms/cm de 100.0 a 400.0 mS/cm
0.001 mS/cm de 0.000 a 9.999 mS/cm
0.01 mS/cm de 10.00 a 99.99 mS/cm
0.1mS/cm de 100.0 a 400.0 mS/cm

+ 1 %da leitura ou = 1 uS/cm o que for maior

Automdtica

Automdtica mS/cm

Precisdo

automdtica a 1 ponto com 6 padrées memorizados
(84 uS/cm, 1413 uS/cm, 5.00 mS/cm, 12.88 mS/cm,
80.0 mS/cm, 111.8 ms/cm) ou ponto personalizado

Calibragéao

RESISTIVIDADE

Faixa 0 a 999999 Q/cm;
(dependendo da definicdo da medicdo) 0 a 1000.0 kQ/cm;
0 a 1.0000 MQ/cm

Resolugdo dependente da leitura de resistividade
Calibragao baseada na calibracdo de condutividade ou salinidade
SDT
Faixa 0 a 400000 mg/L ou ppm;

(o valor méximo depende do fator SDT)
Resolugdo
Manual 1 mg/L (ppm); 0.001 g/L (ppt);

0.01 g/L (ppt); 0.1 g/L (ppt); 1 g/L (ppt)
1 mg/L (ppm) de 0 a 9999 mg/L (ppm)
0.01 g/L (ppt) de 10.00 a 99.99 g/L (ppt)
0.1 g/L (ppt) de 100.0 a 400.0 g/L (ppt)
0.001 g/L (ppt) de 0.000 a 9.999 g/L (ppt)
0.01 g/L (ppt) de 10.00 a 99.99 g/L (ppt)
0.1 g/L (ppt) de 100.0 a 400.0 g/L (ppt)

+ 1 %da leitura ou = 1 mg/L (ppm) o que for maior

Automdtica

Automdtica g/L (ppt)

Precisdo

baseada na calibracéo de condutividade ou salinidade
15

Calibragéao
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SALINIDADE

Faixa 0.00 a 70.00 PSU (Faixa Alargada de Salinidade Pratica)
Resolugdo 0.01 PSU

Precis@o +2%da leitura ou 0.01 PSU o que for maior
Calibragéo 1 custom point

GRAVIDADE ESPECIFICA DA AGUA DO MAR

Faixa 0.0a50.00,0,0,

Resolugdo 0.10,0,0,

Precisdo +10,0,0,

Calibracao baseada na calibracéo da condutividade ou da salinidade

PRESSAO ATMOSFERICA

Faixa 450 a 850 mmHg;
17.72 a 33.46 inHg;
600.0 a 1133.2 mbar;
8.702 a 16.436 psi;
0.5921 a 1.1184 atm;
60.00 a 113.32 kPa
Resolugdo 0.1 mmHg; 0.01 inHg; 0.1 mbar
0.001 psi; 0.0001 atm; 0.01 kPa
PrecisGo + 3 mmHg entre = 15 °C
da temperatura durante a calibracéo
Calibracao automdtica a 1 ponto personalizado
16
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[
Introduza lD tag

L |

e Com o teclado, insira o nimero de série e entdo
pressione OK.

* O ecréa de info. de efiqueta aparece. Pressione OK
para voltar ao ecrd anterior ou MODIFICAR para

modificar a ID de efiqueta. |+« | Ok |
* Se 0 S/N digitado néo é guardado na meméria, a _kd, ]
mensagem de aviso “Este NS do Tag ndo esté Este ID do tag ndo ests

YR/ -
ormozenodo na memoria: aparece. armarenado na memdria

Neste menu é possivel ver a etiqueta niUmero de série relacionada com uma ID.

ID—NS z

* Selecione ID— NS e pressione OK.
* Com o teclado, insira o cédigo de identificacdo e entdo pressione OK.

* O ecra de info. de efiqueta aparece. Pressione OK para voltar ao ecrd anterior ou
MODIFICAR para modificar a ID de etiqueta.

NOTA: Se a ID inserida ndo estd presente na meméria, aparece uma mensagem de aviso.

Adicionar etiqgueta manualmente

E possivel para associar a ID a uma efiqueta mesmo que a mesma néo esteja fisicamente disponivel.

* Selecione a opcdo e pressione OK.

* Insira o nimero de série da efiqueta com o teclado e entdo pressione OK.
Taags

Apagar meméria de etiguetas

M5 -+ 1D
I -+ HS

E possivel apagar completamente a meméria de g
Adicione tag manual

etiquetas.

Apagar memdriatag

== fpagar memdriatag —

Todos os identificadores

* Selecione a entrada Apagar meméria tag” e a
pressione OK.

* A mensagem “Todos os identificadores Tag irdo ser

apagados. Continuare” aparece. tagirdoe ser apagados.

Contimuar ¢

* Pressione SIM para apagar ou NAO para voltar
ao ecrd anterior

Para voltar ao modo de medicéo, pressione ESC repetidamente. 45
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* Para adicionar uma observagéo, pesquise com as teclas de sefas para selecionar a
entrada OBSERVACOES e pressione OK.

* Pressione NOVO para inserir uma nova nota; uma caixa de texto, onde é possivel
inserir a informacdo desejada, aparece.

= Apaque todas observa, -

Toadas as observacies
armarensdas serio

* Pressione APAGAR para cancelar uma nota existente.

NOTA: Durante o registro, é possivel para associar a
leitura a uma nota selecionada da lista de
notas anferiormente criadas ou a uma nova
nota. Veja pardgrafo 5.1.1 "Opcdes de

registro”.

apagadas! Continuar?

5.2.4 Apagar todas as observacées

* Para apagar todas as notas inseridas, selecione com a tecla de setas a entrada relativa
e pressione OK. No Visor a mensagem “Todas as observacdes armazenadas seréo

Tags Informacio Tag
N5 Tag:
00000DOZEET1
Identificador Tag:
Rdicione tag manual My tag D

apagadas! Confinuar?” aparece; pressione SIM para apagar ou NAO Para voltar ao
ecrd anterior

5.2.5 Etiquetas

Ler etiqueta
D HE —

* Selecione LER TAG para associar a leitura d efiqueta_Introduza I tag
tocada; quando a efiqueta é defectada a informacdo ! |

de efiqueta aparece.

(L« | 0K

Pressione MODIFICAR para alterar a info. da efiqueta
ou pressione OK para aceitar

NS—=ID
Neste menu é possivel ver o cédigo ID associado a um nimero de série.

Z4Se|ecione NS—=ID e pressione OK.

dobra

CARACTERISTICAS GERAIS
Compensagdo da temperatura automdtica de -5 a 55 °C (23 a 131 °F)
Meméria de REGISTRO
Intervalo de REGISTRO
Interface com Computador

até 60.000 amostras com 13 medicées cada*

segundo a 3 horas
USB (com software HI 92000 )
Medidor IP 67, Sonda IP 68
0a50°C (32 a 122 °F); HR 100 %

4 células alcalinas C de 1.5 V (aproximadamente 150
horas de uso continuo, sem luz de fundo)

4 células recarregaveis C del.2 V (aproximadamente 70 horas

de uso continuo, sem luz de fundo)

ProtecGo contra Aguo
Ambiente
Fonte de Energia

Dimensdes

Medidor 221 x 115 x 55 mm
Sonda | =270, dia = 46 mm
Peso

Medidor 750 g

Sonda 750 g

* Sem notas. Se usar as notas, o nimero méximo de amostras diminui, mas na prética nunca serd inferior a 50.000.
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1.7 DESCRICAO DE TECLADO & VISOR

F.06pH 2331 pSicm
=3.3pHm' 2335 piicnf
£53.09°C 1165 td=ppm
1 | 1.195al
| 0.000% ‘
‘ 0.0 D0ppm
2 | | ST T /

H19828 pH/ORP/EC/DO

S jaalee
o) )

Visor
Indicador de nivel de bateria

Funcoes de teclas

Tecla esquerda: funcéo definida no ecrd

Tecla On/Off: para ligar e desligar o medidor
Luz de fundo: para ativar a luz de fundo

Teclado alfanumérico: para inserir cédigos alfanuméricos

N e o e

Tecla HELP: para ter informacéo acerca do ecréd indicado
9. Tecla de setas: para pesquisar entre opcoes

10. Tecla ESC: Para voltar ao ecré anterior

11. Tecla Direita: funcéao definida no visor

18
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* Pressione DADOS para voltar ao ecrd anterior ou R == Hedicdo para tabela—

Entrada de mY de pH

PARA, para selecionar outra amostra no mesmo lote.
Se IR PARA ¢ pressionado, uma caixa de texto aparece;
insira o nUmero de amostra selecionado.

* Pressione ESC para voltar ao menu de 3 opcdes.
Trabalhar dados

* Pressionando TABELA, a lista completa de parémetros de lote aparece.

» N,
AARN

F3.38°r
H12/01/2006 08:49:02 AM

* Pesquise com as teclas de setas para selecionar o
pardmetro desejado e entdo pressione OK para
visualizar o grdfico.

* Com as feclas de sefas é possivel mover o cursor
para selecionar uma amostra do lote; os dados da
amostra s@o indicados por baixo do gréfico.

* Pressione ESC para voltar & lista de parémetros.
* Pressione novamente ESC para voltar ao menu de 3 opcoes.

NOTA: Nem todas as amostras do lote podem ser trabalhadas devido & resolucdo do
visor Para obter um gréfico completo, descarregue os dados para o PC.

Apagar

* A mensagem “O lote selecionado serd apagadol! Lok2
Continuare” aparece; pressione SIM para apagar ou
NAQO para voltar ao ecré anterior

NOTA: Fara voltar ao menu REGISTRO DE DADOS,
pressione ESC repetidamente.

0 lote seleccionado serd
apagado! Continuar?

5.2.2 Apagar todos os lotes

* A mensagem “Todos os dados registrados serdo apagados! Contfinuare” aparece;
pressione SIM para apagar ou NAQO, para voltar ao ecrd anterior

= Seleccione observacio =

2. 0
5.2.3 Observacoes r——

E possivel para associar uma nota a cada amostra.

[ _Hovo | OK I
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Aparece uma lista de funcées disponiveis.
5.2.1 Lotes

Esta opcéo permite inserir um novo lote.

Lotes dados (livea: 1T00°L)
Lokl

* Pesquise com as teclas de sefas para selecionar o
lote desejado e entdo pressione OK.

Lot

* Em alternativa pressione NOVO LOTE para criar
um novo lote e inserir o seu nome de identificacéo.
Aparece uma caixa de texto. Com o teclado, insira o

nome desejado. Pressione OK para confirmar FL Hovo Int t
s LI} E—
worsiras
NOTA: Na linha superior do visor, o medidor mbPis U ada %
visualiza a porcentagem de espaco de ime:  01/01/2006 00:07:3

imo:  01/01/2005 00:08:4

memoria livre, por exemplo Lotes de dados
(livre:100%).

* Apés OK ser pressionado, o medidor indica todos

os dados referentes ao lote selecionado: nimero de Tabela
amostras, espaco de meméria usado, hora e data da  |Rpagar
primeira e Ultima leitura.
- 0K |
* Pressionando OPCOES, aparece um ecrd de 3 B
opcaes: T.06pH 2176 pSicm
| ke
VER para visualizar as leituras relativas ao lote indicado; ) 1.11 5_;?“.
TABELA para visualizar o grdfico correspondente; 0.000%
APAGAR para apagar o lote selecionado. 0.00 00pFm
Fiinformacaol i
NOTA: A primeira linha do ecra de 3 opcdes indica Lot?
o nome do lote. r——— W4
Visualizar 0170172005 01:44:48
Obs. Fiemark 1
* Pressionando VER e os defalhes das amostras sdo |T3q: OO000E 1 163AS
indicados. Pressione as teclas de setas para alterar o T Dados | Irpara |
nUmero de amostra no lote selecionado. O nimero Lok?

de amostra estd no canto inferior direito do visor Ir para amostra

* Pressione INFORMACOES  para visualizar o ndmero m |
de amostra, hora e data, ID de nota e efiqueta ou
nUmero de série (quando presente).

42 L+ | DK |
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1.8 FUNCAO DE AJUDA

O HI 9828 ¢ fornecido com a funcdo de AJUDA, Gtil para obter breves
informacoes referentes ao ecrd indicado. Basta pressionar a tecla HELP e aparece
uma janela de informacdo.

Para mensagens mais longas, pressione as teclas de setas para pesquisar.

Para sair da janela de ajuda, pressione novamente a tecla HELP
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Capitulo 2 - MODO DE MEDICAO

O HI 9828 permite ler, ao mesmo tempo, diferentes parémetros a partir da mesma
sonda. Como descrito nas anteriores segdes, é possivel montar até 3 sensores na sonda.

2.1 PROCEDIMENTO

* Ligue a sonda ao medidor; lembre-se de fixar com cuidado a manga de protecdo na
sonda.

* Ligue a sonda na amostra, tomando cuidado para evitar perdas.

* Ligue o medidor, pressionando a tecla On/Off. O medidor indica “Hanna HI 9828”,
va ersdo de software e entdo entra em modo de medicoes.

* O medidor indica as leituras relativas a todos os parémetros ativos. Ver Capitulo 3
para mais informacdes.

* Pressione LOG para armazenar as leituras ou MENU para entrar no menu principal do
medidor Ver Capitulo 5 para mais informagcdes.

NOTAS: Se o medidor ndo encontra a sonda, a mensagem “Sonda desconectada”
aparece. Neste caso, a Unica tecla disponivel é Menu e é possivel funcionar
apenas com as funcdes que ndo requerem uma leitura.

E possivel ativar até 12 parémetros. Com base no nimero de pardmetros
ativados, a resolucdo grdfica altera-se: quanto mais baixo o nimero de
par&metros, maiores sdo os digitos.

2. {27 ms/em 3105 wii TEAOF 20106tk
d =45 URF 4 L -3
) 00047 107540
?.UE: 10,300 53.500°%
. Z7.48" . 7858 °F ; L 40

Uma letra A pequena adicionada a uS/cm e mS/cm indica Condutividade
atual, ou seja, a leitura de condutividade sem compensacdo da tfemperatura.

Quando a medicdo estd fora de faixa, o valor méximo (ou minimo) para a
medicGo piscard lenta e confinuamente.

Pressionando a fecla da lémpada, é possivel ligar/desligar a luz de fundo. Apés
passar um minuto sem pressionar qualquer fecla, a luz de fundo desliga-se
automaticamente.
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Se o codigo inserido @ existe, a mensagem “O ficheiro & existe! Insira um nome diferente
de ficheiro” aparece. Pressione OK para inserir um nome diferente.

* Adicionar uma observacdo: pressione SIM ou NAO. Se SIM é pressionado e ja existe

uma lista de notas, é possivel selecionar a anotac@o desejada ou pressione NOVO para

inserir uma nova observacdo; uma caixa de texto aparece para inserir uma observacdo
Lot Registo

Registar uma amostran
Lotz

Rdicionar observacio?
(5em observacio)

0 OK__| OpcBes |

para a amostra selecionada.

e | i do Tag

* Leitura do Tag: a Ulima opcdo permite associar a
amostra registrada a uma efiqueta. “Toque no Tog
com o leifor de tag...” aparece. Pressione AVANCAR
se ndo est@o disponiveis Togs.

Toque no Eag com o leitor
do tag...

* Tocando a efiqueta, a ID relativa aparece. Se néo
estd adicionada nenhuma ID ao Tag, o nimero de série aparece.

* Pressione |ID TAG para inserir um cédigo de identificacGo para a efiqueta usada e
entdo pressione OK.

NOTAS: E possivel criar a lista de registro e as notas relativas antes de efetuar medicaes
e registro. Veja parégrafo 5.2 Definicdes de Dados de Registro.

E possivel para abortar o procedimento de Registro a qualquer momento,
pressionando a tecla ESC repetidamente.

No caso de registro continuo, o recolhimento de dados comecard depois
de confirmadas as Ultimas opcdes, em vez de um Unico registro onde os dados
serGo armazenados apds REGISTRO ser pressionado.

5.2 DEFINICOES DE REGISTRO DE DADOS

Henu

Reqgisto dados

Para definir lotes, inserir notas, rever dados registrados

ou trabalhados e também para apagar lotes, no g:::::zg:::&gﬁ;‘h
me:ulpnnjpol :eleoone REGISTRO DE DADOS com CalibracSe
as teclas de sefas.

. |__OK |
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Capitulo 5 - MODO DE REGISTRO

O HI 9828 pode armazenar até 60.000 amostras em 100 lotes diferentes. O valor
60,000 é alcancado quando ndo sdo usadas notas. Quando se usam notas, o nimero
mdximo de medicdes armazenadas diminui, mas na prdtica nunca serd inferior a 50.000.

5.1 REGISTRO

* Quando em modo de medicdo, pressione LOG para armazenar as leituras ativadas.
Por defeito, é sugerido o Ultimo lofe usado para armazenar a amostra; é possivel associar
uma efiqueta & amostra, bastando tocar a efiqueta com o leitor de efiquetas.

* O medidor pergunta onde armazenar as leituras. Pressione OK para aceitar o lote
proposto.

* O visor indica AMOSTRA REGISTRADA e volta ao modo de medicao.

22.713°C 2.005mS/cm 22,73 2005 m5
1.916m5/cn 1916 mS /e
1243k d el 1243 tdsnal
1.025al 1.025al
6.97pH 6.97pH
1.7 pHmy 1.7 pHm
(| Registe | Henu § AMOSTRAREGISTADA
~ . Registo
5110 d 1
peoes de regisiro Registar uma amostea no:
* Para inserir outras informacdes relacionadas ao Lot2
volo; regisfrodo., ou pgr;(;sgtlazcgonor o modo de registro (Sam absarvacio)
contnuo, pressione . ﬂ‘_m

* Tipo de registro, T AMOSTRA ou CONTINUO: Registo
pressione uma destas teclas para selecionar a opcéo

desejada.

Selecciona bipa regista

(| 1 amostra | Continue |

Seleccione lote de registo

* Onde salvar as leituras: pesquise com as feclas de
sefas para selecionar um lote existente e pressione
OK para aceitar ou pressione NOVO LOTE para criar
um novo lote; uma caixa de texto aparece para inserir
o cédigo desejado. Use o teclado para inserir o codigo
e entdo pressione OK.

40 | Hovolote | DK

dobra

dobra

Capitulo 3 - MODO DE DEFINICOES

Alguns par&metros tm que ser definidos antes de efetuar medicdes. No menu principal
existemn dois itens de definicoes: Definicoes de Medicéo e de Sistema.

As definicdes de Medicdo permitem definir as leituras indicadas e as suas unidades; a
definicdo de sistema permite definir os parémetros de sistema, ex: interface de idioma,
data e hora, contraste do visor, sinais acUsticos, efc..

3.1 DEFINICOES DE MEDICAO

23.33°C 1895 pS5icm
* Ligue o medidor, pressionando a tecla On/Off. 11?-:.3 [:1?;;?
Apés a inicializagdo, o medidor entra em modo de :‘ggﬁ

medicoes e as feclas ativas sdo REGISTRO e MENU. 1.6 pkmY

* Pressione MENU, selecione Definicoes de Medicdo
com as teclas de setfas e pressione OK.

*QO visor indica a lista complefa de parémetros Definicbes de Medicao

que podem ser medidos. Calibrac3o

* Para selecionar um parémetro, pesquise com as u
teclas de setas para seleciond-lo

E possivel ativar ou desativar cada parémetro. Uma caixa de selecdo ou a unidade de
medicdo préxima dos pardmetros significa que estd ativado. Pressione a tecla direita
para ativar ou desativar o parémetro.

= Definicdes de Medicdo —
Temperatura Ll
pH %]
Enteada de mY de pl
oRp O

= Definices de Medico—

s

Temperatura

Etr e el e o

(]
] Unidade | Desactive I

Para alguns parGmetros também é possivel selecionar a unidade de medigdo e a
resolucdo, pressionando as teclas UNIDADE ou RESOLUCAQ.

Temperatura

E possivel selecionar K, °F e °C.

Entrada de pH, mV de pH ORP % saturacdo Q.D, Salinidade

Estes parGmetros podem apenas ser ativados ou desativados; a unidade de medicdo
e a resolucdo sdo fixas.
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= Definicies de Medic Yo —

Concentracéo O.D.

E possivel selecionar: ppm ou mg/I.

Condutividade e Condutividade Atual

E possivel selecionar: Auto (ambos faixa automdtica
uS/cm e mS/cm),1 uS/cm, 0.001T mS/cm, 0.0T mS/
cm, 0.1 mS/ecm, 1 mS/cm, Auto mS (faixa automdtica
em unidade mS/cm).

NOTA: Condutividade atual é a leitura de
condutividade sem compensacdo da
temperatura.

ORP Ol
% salturacio DD ||
Concentracio 0D |
Condutividade 0,001 m%

Auko
Cond, Ackual  0.001 m5 |
Resistividade  kit-cmlf

[T Unidade | Desactive ]
= Definigies de Medicio—
OoRp

¥ saturacio OO
Concentracdo 0D
Condulbividade

Resistividade

E possivel selecionar: Q/cm, kQ/cm ou MQ/cm.

DT

F possivel selecionar: Auto, faixa automdtica em
ambos ppm(mg/l) e ppt(g/l),T ppm (mg/l), 0.001 ppt
(g/1), 0.01 ppt (@/1), 0.1 ppt (@/1), 1 ppt (g/1), Auto ppt
(g/1) (faixa automética em ppt ou g/l uni).

2]
]
|
Ruto

" Resolucao | Desactive |

NOTA:  Para definir ppm ou mg/l, veja pardgrafo 3.2
Definicdes de Sistema.

Gravidade especffica da Aqua do Mar

Este valor é um parémetro amplamente usado para a dgua do mar; é similar & medicdo
de densidade e é uma expressdo do contetdo de sal da dgua. Depende da pressdo
atmosférica, femperatura e salinidade.

No menu de gravidade especifica da dgua do mar é possivel selecionar a temperatura
referéncia: 0,0 €0, (Emperatura atual, t=0 °C, t=15 °C respectivamente).

Pressdo atmosférica

= Definiches de Hedicio —

E possivel selecionar: atm, kPA, mmHg, inHg, mbar psi.

NOTA:

Salinidade %)
Pode ser ativado um méximo de 12 medicdes |Graw. espec. dqua mar[]

simultaneamente no visor Aparece Pressdo Atm. mmHg

i_Unidade ] Desactivo |
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Pressione OK ou ESC para voltar ao menu calibracéo ou principal, respectivamente.

* Para restaurar a calibracéo de fdbrica, selecione esta opcdo no menu de calibragéo
e entdo pressione OK.

4.7 CALIBRACAO DA TEMPERATURA
O medidor ¢ calibrado em fdbrica pela femperatura.
Se necessdrio, a calibracdo da temperatura pode ser efetfuada como indicado a seguir.

4.7.1 Procedimento

* Insira a sonda no banho termo-regulado. - Lalibracdo temperatura-
Temperatura

* Selecione Temperatura no menu principal de @.W |
_5-[“-"554']“ G':

calibracéo do medidor e pressione OK para entrar na
calibracéo da temperatura.

* Selecione a unidade de medicdo de temperatura
(°C, °F ou K) e insira no banho de tfemperatura (leitura
a partir de um termémetro referéncia).

« Caliby ac 3o bemperatura -

23.29"

Panto: 0.00 °C
Hio ests pronto...

[ PontoCal. |

* Quando a leitura estd estdvel PRONTO e
CONFIRMAR aparecem no visor

* Pressione CONFIRMAR para aceitar a calibracéo.

* No visor aparecem as seguintes mensagens: ‘A armazenar dados na sonda,
por favor aguarde...” , A actualizar dados BPL, por favor aguardar..”, “Calibracéo

completa”.
» Calibve ac o bemperatura -

25.01"

Panto: 20,00 *C
£ permitido max /=2 °C

NOTA: O medidor permite = 2 °C de diferenca mdxima entre a leitura atual e o valor
definido. Se esta condicdo néo é satisfeita, a mensagem “Max +/-2 °C é
permitido” aparece.

* Pressione OK para fechar a mensagem e voltar ao
menu de calibracéo.

* Para voltar ao menu principal, partindo do menu
de calibracéo, pressione ESC repetidamente.
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Se a entrada de condutividade nédo estd dentro o
da faixa aceitével, a mensagem “ENTRADA Calibracdo condutividade

INVALIDA serd indicada. -| '93 mSSem

4.5 PRESSAO ATMOSFERICA Fonto: 1413 pSiem
Entradainvalida!

Necessita de um barémetro referéncia. Durante o mREIATLIS]E
calibragdo, é permitida uma diferenca méxima de 40
mbar entre a atual leitura e o ponto de calibracdo.

w— Calibr ac30 press 3o m—

Pressdo personalizada
Pestaurar calibr. (2

4.5.1 Procedimento

Apébs escolher o modo de calibracdo de pressao
atmosférica no menu de calibracéo, selecione o tipo de
calibragéo com as teclas de setas e entdo pressione OK g

* Selecione a unidade de medigéo e insira o valor de __ Calibrac3o pressio —

pressdo com o teclado. PreseXo
* Pressione OK e aguarde pela estabilizacdo da medicao. @ﬂ.ﬂ EE— I
A50.0,..830.0 mmHg

* Quando a leitura estd estavel, pressione CONFIRMAR
para aceitar o valor

O Unidade ||

* Pressione OK ou ESC para voltar & calibracéo ou ao menu principal, respectivamente.

* Para restaurar a calibracéo de fébrica, selecione esta opcdo no menu de calibragéo
de press@o e enfdo pressione OK.
Calibracio ORP =——

4.6 CALIBRACAO ORP ORP personalizado

E possivel calibrar a um ponto personalizado ou restaurar| Rest aur ar calibr. fabrica
a calibracéo de fabrica. Calibrac¥o de Fabrica

4.6.1 Procedimento
* Encha um copo com a solugdo ORP (ver capitulo
ACESSORIOS).

* Selecione “ORP PERSONALIZADO" e pressione OK.  ORP

* Com o teclado insira o valor da solucéo e pressione [Doooo.0
OK. =2000.0,.. 020000 m'y

* Quando a medicdo estd estdvel, pressione e T ™
CONFIRMAR para aceitar a calibracdo.

CalibracSo ORP ——
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= Definicies de Medic3o—
56 podem estar

uma mensagem de aviso, se tentar ativar
mais que 12 medicdes.

3.2 DEFINICOES DE SISTEMA

activadas no magimo 12
mediclies

* Em modo de medicao, pressione MENU, selecione 5
Definicoes de sistema com as teclas de setas e entdo pressione OK.

* Para selecionar um parémetro, pesquise com as teclas de setas para seleciond-lo e
entdo pressione MODIFICAR.

NOTA:

Se a palavra-chave estd ativada, é necessdrio insefi-la primeiro para alterar
o primeiro pardmetro.

|dioma — Definicles sistema=—

I Instrument ldentifier
cODe—01-12
09:58:57 AM

E possivel alterar o idioma do visor As opcoes
disponiveis sao Inglés, Espanhol, Francés, Portugués e
ltaliano. O idioma pode ser modificado, pressionando

Data
Hora

a tecla MODIFICAR. ]
D

E possivel inserir um cédigo de identificacdo para o
medidor Pressionando MODIFICAR, uma caixa de
texto aparece no visor: use o teclado para inserir

o cédigo alfanumérico desejado e entdo pressione OK.
(Pode ser usado, no méximo, 25 caracteres).

I]_ fustem Setup —
Il
EhiCHIA4

£+« | 0K |

Data

== Definicies sistema—
Selecione o formato de data desejada, pressionando ¢

Data
repetidamente FORMATO. Os formatos disponiveis mmwgmﬁ |
sGo: DD/MM/AAAA, AAAA-MM-DD e MM/DD/ “pa7MM/ARARR

AAAA,
[l Formato | 0K

Insira a data com o teclado e entdo pressione OK.

Hora

Selecione o formato de hora desejado, pressionando repetidamente FORMATO. Os
formatos disponiveis sGo: hh:mm:ss (24 horas) e hh:mm:ss (12 horas).

Insira a hora com o teclado e entd@o pressione OK.

Para escolher entre AM ou PM, apéds inserir a hora, pressione a tecla desejada
correspondente a A ou P 23



= Definicdes sistema—
Howa

[03:14:07 |

— Definicles sistema —
Hora

|l]3:'|-'-1=2'l_l [1TT] |
hihimmizss (12 hioras)

Insira a hora com o teclado e entdo pressione OK.

hhimmess (24 horas)

Desligar automdtico

O medidor desliga-se automaticamente caso néo Befinicbes sistema

sejam pressionadas teclas durante o tempo definido. Esta Auto off (min) ' i“
caracterisfica pode ser desativada ou ativada; pressionando !llr"‘:ﬁf:{:lzfntg' ""'%EE
a tecla MODIFICAR. E possivel selecionar a opgdo desejoda: |Coef, Temp.  1.90 %/°C
NG, 5, 10, 15, 20, 30 ou 60 minutos. i

Intervalo de registro

Defina o intervalo de registro, entre 1 segundo e 3 horas.

Temperatura de referéncia

= Definiclies sistema —

Para leituras de condutividade, é necessdrio definir a
temperatura de referéncia para o valor indicado. As opcoes
disponiveis sdo 20 °C e 25 °C. Para definir o valor, pressione
a tecla MODIFICAR.

Coeficiente de temperatura

Este fator pode ser definido de 0.00 %/°C (sem compensacdo da temperatura) a 6.00%
/°C. Para definir este valor, pressione MODIFICAR e entdo == Definicies sistema =—
insira o valor desejodo com o teclado. A tecla de seto |Auto off (mind

esquerda permite alternar o cursor Para confirmar o valor,  |Interwale Reg, 00:00:01 )
pressione OK. | Temp. ref, 5 °C

WLoef. Temp. 1.93 4L
Fator SDT

O fator de conversdo pode ser definido de 0.00 a
1.00. Usualmente, para solucées ibnicas fortes o valor

definido é 0.5 e para solucdes ibnicas fracas, como | T Sustem Setup —
- » , TOS fackor

solucdes nutritivas, é 0.7. [@s0

Para definir este fator, pressione MODIFICAR, insira o | B.00...1.00

valor e entdo pressione OK. i |
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* Pressionando PERSONALIZAR também é possivel inserir um valor personalizado
(valor de condutividade compensado). Pressione “Resolucé@o” para selecionar a resolucéo
desejada.

* Quando a leitura estd estavel, pressione CONFIRMAR para aceitar o valor

* Apés confirmacéo, no visor aparecem as seguintes mensagens: ‘A armazenar
dados na sonda, por favor aguarde...” , Aatualizar dados BPL, por favor aguardar..”,
“Calibracdo completa”.

* Pressione OK para fechar a Ultima mensagem e voltar ao menu principal de calibracéo.

* Rara voltar ao menu principal, estando no menu de calibracéo, pressione ESC repefidamente.

Condutividade Atual

* Selecione a opcdo de Condutividade Atual e pressione OK.

* Insira o valor personalizado e defina a sua
resolucdo.

= Calibrac¥o actual cond. =
Condutividade actual

Doo.000 |
000, 100,400,000 m5/cm

| Resolucdo | OK

* Ligue a sonda com a sua manga na solucdo de
condutividade e aguarde pela estabilizagao da leitura.

* Quando a leitura estd estdvel, pressione
CONFIRMAR para aceitar o valor
* Pressione OK ou ESC para voltar ao menu calibracéo ou principal, respectivamente.

Salinidade
== Calibracio salinidade =

Selecione a opcdo Salinidade e pressione OK. calinidade
* Insira o valor personalizado. EIM]I] |
05.00...70.00

* Ligue a sonda com a sua manga na solugéo
conhecida e aguarde pela estabilizacdo da leitura.

[+« | 0K |
* Quando a leitura estd estavel, pressione CONFIRMAR para aceitar o valor
* Pressione OK ou ESC para voltar ao menu calibracéo ou principal respectivamente.

NOTAS:

Estes 3 tipos de calibracdo definem os valores de slope. Para calibrar o offset,
repita o procedimento com o ponto de calibracéo definido em O uS/cm.

Se a entrada de femperatura ndo estd dentro da faixa aceitdvel (0-50 °C), a
mensagem “Bmperatura invélida” serd indicada. 37



atualizar dados BPL, por favor aguardar..”, “Calibracdo completa” aparecem, a
p g

calibracéo estd completa e o usudrio pode voltar ao menu principal de calibracao,
pressionando OK ou ao menu principal, pressionando ESC repetidamente.
LCalibracio condutividade

WCondutividade
Condutividade actual

4.4 CALIBRAGAO DE CONDUTIVIDADE

Para uma carreta calibracdo de condutividade, a manga
da sonda deve estar sempre inserida.

falinidade

O menu de calibracdo de condutividade oferece 3 tipos @

diferentes de calibracéo: Condutividade, Condutividade atual e Salinidade.

A opcdo de condutividade permite calibracdo a 1 ponto com uma solucdo padréo
seleciondvel pelo usudrio. Esta calibracéo é compensada pela temperatura.

A opcédo “Condutividade atual” permite uma calibracdo personalizada com uma solucao
de condutividade atual conhecida (ndo compensada pela temperatura). Esta opcéo é
Util para calibrar sem saber os efeitos da temperatura nas leituras.

A solucao “Salinidade” permite calibracdes com solucdo de salinidade padréo.
As 3 opcdes estdo relacionadas, e se uma delas é calibrada, as outras duas também séo.
4.4.1 Procedimento

Apds escolher o modo de calibracéo de condutividade no menu principal de calibracao,
selecione o tipo de calibracGo com as feclas de setas e entdo pressione OK.

Condutividade

* Encha um copo com a solucéio de condutividade padréo (ver seciio ACESSORIOS).
* Ligue a sonda com a sua manga na solucdo e aguarde pela estabilizacdo da medicéo.
* O medidor indica no visor principal a leitura atual e no visor secundério o

valor padrdo.

Seleccione pt. calibracio

Calibracdo condutividade

3.04"

1413 pSicm

5.00 m%/cm
12.88 md/cm Paribac 1413 pidem
#0.0 mi/'cm Mo estd pronto...

Personaliz.| 0K | (| Ponto Cal.

* Para dlterar o valor padrdo, pressione PONTO CAL. No visor aparecem os
possiveis valores de solucdes padrdo. Os valores disponiveis sdo: O uS/cm, 84uS/cm,

1413 uS/ecm, 5.00 mS/cm, 12.88 mS/cm, 80.0 mS/cm e 111.8 mS/cm.
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Unidade SDT

As leituras SDT podem ser expressos como ppm-ppt ou mg/I-g/!. Pressione MODIFICAR
para selecionar a unidade desejada.

Duracdo média

Para obter um valor médio e uma amostra mais representativa com uma amostra
instavel, defina o nimero de leituras de repeticao para = Definighes sistema—

os valores indicados. Coef. Temp. 1.95%/°C
Factor 50T 0.6 |
Para selecionar o comprimento médio desejado para Unidade 0T _ppm - prt
leituras, pressione MODIFICAR. O valor pode ser A= LTS [EY 01

definido entre 1 e 30. 5

Haodificar

Tecla de sinal sonoro

Se ativada, o medidor emite um sinal acUstico cada vez que a tecla é pressionada.

Sinal sonoro de erro — Definicdes sistema—

hr_.lnr 0T .62
Se ativado, o medidor emite um sinal acUstico cada Unidade 50T  ppm - ppt
Duracdo média o

7 ma fecla err é pressionada, ou quando
vez que uma fecla errada é p ¢ d Tecla de sinal sonoro I:II

alguns erros especificos ocorrem. R “Hodificar |

— fefinicles sishama ——

s rsmomes

Separador decimal

T

‘Cinal sonoro de erro

E possivel selecionar o tipo de separador decimal:
ponfo ou virgula; pressione MODIFICAR para
selecionar o simbolo desejado.

Contraste do LCD
Palawya passe

Contraste do LCD 3  Hodicar

Para definir o contraste do visor, selecione a entrada correspondente e pressione
MODIFICAR. E indicada uma barra horizontal; pressione as teclas de setas para modificar
o contraste e entdo pressione OK para confirmar

Palavra-chave
e [l fiMiCEHES ST5EEMNE —

Para ativar a palavra-chabe:
* Pressione MODIFICAR para selecionar a enfrada.

* Insira a palavra-chave desejada na caixa de texto e
pressione OK.

NOTA:

Enquanto digita, os caracteres aparecem
em forma de “*” (asterisco). 25
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* O medidor pede para confirmar a palavra-chave: digite novamente a mesma palavra-
chave e entéo pressione OK.

* O medidor volta ao menu Definicdes de Sistema e a caixa de verificacdo proxima da
palavra-chave estd assinalada.

= Definicles sistema— — Definicdes sistema—
Introduza palavra passe Confirme a palavrapasse

m | I |
e ] 0K

Para desativar a palavra-chave:

* Pressione MODIFICAR para selecionar a entrada da palavra-chave.

* Insira a palavra-chave e entdo pressione INATIVO. Na caixa de texto aparece NAO.
* Pressione OK para confirmar

Restaurar definicées de fébrica

E possivel efetuar o apagar dos pardmetros de Definicoes de Sistema e Definicoes de
Medic@o para os seus valores por defeito.

* Selecione a entrada Restaurar definicdes de fdbrica e pressione OK.

e el SRS G150 T —

Apagar a configurag o

* O medidor pede para confirmar: pressione SIM
para confirmar ou NAO parasair.

, do sistema para valores
NOTA: E possivel sair das definicoes de sistema

por defeito de Fibrica?
a qualquer momento, pressionando

ESC. Por cada entrada, caso a selecao w T T

n&o seja confirmada, as anteriores definicdes ndo serdo modificadas.
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Calibracdo . saturac 3o 0D
¥ sabuvacdo 0D

[Doo.0 |

030.0...500.0 7

* Para inserir um valor de calibracéo diferente, apds

pressionar PONTO CAL., pressione também PERSONALIZ. e insira o valor desejado
com o teclado.

* A mensagem NAO ESTA PRONTO aparece até o
valor estabilizar

* Para alterar o ponto de calibracgo padrdo,

pressione PONTO CAL..

* Quando a leitura estd estavel, PRONTO e CONFIRMAR aparecem. Pressione
CONFIRMAR para aceifar o ponto de calibracéo.

* Apds ser confirmado o primeiro ponfo de calibragéo, coloque a sonda em solucdo
padrdo de 0% de saturagdo O.D. e aguarde até que a medicdo esteja estével.

* Pressione CONFIRMAR para aceitar o ponto de calibracéo.

* No final da calibracdo, aparecem as seguintes mensagens: “ Armazenar dados na
sonda, por favor aguarde...” , Acatualizar dados BPL, por favor aguardar..”, “Calibracéo

P 9 p 9 q
completa”.

* Pressione OK para voltar ao menu de calibracéo.

* Para voltar ao menu principal, partindo do menu de calibracéo, pressione ESC repetidamente.

NOTAS: O usudrio pode efetuar uma calibracéo a um sé ponfo com valores padréo.
Para aborfar a calibracdo apds o primeiro ponto ser aceito, pressione ESC.

Se a entrada O.D. ndo estd dentro da faixa aceitével, a mensagem “ENTRADA

INVALIDA' ser¢ indicada.

Concentracéo de OD.

= Calibrac 3o concenty. OO -

Para calibrar a concentragéo de O.D,, é necessdrio uma  Cancentracio OO
solugdo com uma concentracdo conhecida. D0.00 |
04.00...50.00 ma/l

* No menu calibracdo O.D,, selecione concentracdo O.D..

* Insira o valor conhecido e pressione OK. &« | 0K |

* Quando a leitura estd estével, CONFIRMAR aparece; pressione CONFIRMAR para
aceitar o valor

* Quando as mensagens ‘A armazenar dados na sonda, por favor aguarde...” , ‘A
35
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“Erro & padréo contaminado/ verifique elefrodo”: esta mensagem aparece se o padréo
usado estd contaminado ou o eletrodo esté supostamente partido ou muito sujo.

“Erro & verifique eletrodo/ limpe eletrodo”: esta mensagem aparece se o elefrodo estd
supostamente partido ou muito sujo.

“Erro & limpar calibracdo antiga”: esta mensagem aparece como resultado de uma
condic@o de slope errada. Se o slope entre o atual ponto de calibracdo e um de uma
calibracéo anterior, que foi sobrescrifo na atual calibracdo, excede a janela de slope

(80% a 110%), esta mensagem aparece. Além disso, uma tecla LIMPAR aparecerd &
direita. Pressione LIMPAR para apagar parémetros antigos e continue o processo de
calibragéo ou ESC para sair da calibracéo.

4.3 CALIBRACAO DE OXIGENIO DISSOLVIDO

Se a faixa de % de saturacdo O.D. é calibrada, a faixa de concentracdo de O.D.
também serd calibrada, e vice-versa.

O valor de % de saturacdo de O.D. é resultado de uma comparagdo entre o oxigénio no
ar (100 % ) e na dgua. Sendo assim, sugere-se calibrar a sonda préximo & drea onde
serdo efetuadas as medicées, para obter melhor preciséo.

Note também que os valores de concentracdo de O.D. s@o baseados na % de saturacéo
de O.D,, temperatura, salinidade e pressdo atmostérica, por isso, recomenda-se usar
uma solucdo padrdo ou um medidor de O.D. referéncia para comparar leituras durante
a calibracéo.

A calibracéo % de saturacéo de O.D. pode ser efetuada com 1 ou 2 pontos padréo
(0% e 100 %), ou a um ponto personalizado (50 a 500 %).

A calibracéo de concentracao de O.D. pode ser efetuada com um ponfo personalizado
(4 a 50 mg/L). Calibrac3o DD

v Sabaracdo DD
Comcentracdo OD

4.3.1 Procedimento

Apds escolher o modo de calibracdo O.D. no menu
principal de calibragdo, selecione o tipo de calibracgo
com as teclas de setas e entdo pressione OK.

% de saturacdgo OD.

Calibracdo % saturacio 00
Esta calibracdo comeca por defeito com 100 %. 0 Omx
* Encha o copo de calibragdo com aproximadamente .
L . . N Pontoc ol
4 mm de dgua destilada e ligue-o & sonda. M3e estd proate.
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3.3 TABELA DE MEDICAO E ITENS DE DEFINICOES

Definigdes de Medigao

Entrada Descricdo Valor por defeito Valores Validos
Temperatura unidade de tfemperatura °C K;°C; °F;, O
pH medicéo de pH 4] ;0

mV de entrada pH mV leituras de pH ) M ,; 0

ORP medicéo redox %} M ;0

% saturacéo O.D. medicdo de oxigénio dissolvido 4} M ;0O
Concentracio O.D.  medigdo de oxigénio dissolvido ppm ppm; mg/l;0
Condutividade medicdo de condutividade Auto O ;Auto; 1 uS; 0.001 mS;

elétrica

0.01 mS; 0.1 mS; 1 mS; Auto mS

Condutividade atualm  edicéo de condutividade néo Auto 0 ;Auto; 1 uS; 0.001 mS;
compensada 0.01 mS; 0.1 mS; T mS; Auto mS
Resistividade medicéo de resistividade M Q-cm O ;M Q-cm; kQ-cm;Q-cm
SDT medicdo de sélidos Auto 0O;Auto; 1 ppm; 0.001 ppt;
dissolvidos totais 0.01 ppt; 0.1 ppt; 1 ppt; Auto ppt
Salinidade medicdo de salinidade ) M ;0O
Gravi. espec. dg. mar  medicéo de gravidade especifica o,; 0 o,0, 0,
Press@o atmosférica  medicéo de pressdo O O ; mmHg; inHg; mbar;
atmosférica psi; atm; kPa
27



Definigdes de Sistema

Entrada Descricdo Valor por defeito Valores Vélidos
Idioma idioma de inferface Inglés Inglés, Espanhol, Francés
Portugués, Italiano
ID cédigo de identificacdo do medidor - mdx 25 caracteres
Data atualizar calenddrio AAA-MM-DD AAAA-MM-DD;
MM/DD/AAAA;
DD/MM/AAAA
Hora atualizar relégio hh:mm:ss (24 horas) hh:mm:ss (12 horas);

hh:mm:ss (24 horas)

dobra

* Para voltar ao menu principal, partindo do menu de calibracéo, pressione ESC
repetidamente.

NOTA: o usudrio pode sair do modo de calibracdo de pH a qualquer momento, apds
1 ou 2 padrées confirmados, pressionando a tecla ESC.

Calibracao de padréo personalizado

O HI 9828 permite calibracdo com um ponfo com um valor padréo personalizado, definido
pelo usudrio.

* Para selecionar esta opgdo, enquanto o medidor aguarda uma medicGo estével, pressione
a tecla PADRAO e entdo PERSONALIZ..

* O visor indica uma janela com uma caixa de texto para inserir o valor padréo
desejado. A faixa vdlida para os padrées personalizados é de 0.00 a 14.00 pH.

4.2.3 Lista de Erros

Se durante a calibracdo de pH a medicdo estd estével mas o medidor néo aceita o valoy,
no visor aparece uma breve mensagem, indicando uma possivel fonfe de erro,
como nestes exemplos:

As possiveis mensagens sdo:

Desligar auto. (min)  desligar automdtico 5min NO; 5;10; 15;
apds periodo sem uso 20; 30; 60 min

Intervalo de registro  periodo entre 2 00:00:01 00:00:01 a 03:00:00
gravagdes automdticas

Temp. Ref. temperatura referéncia para 25°C 20°C; 25°C
medicées de condutividade

Coef. de Temp. coeficiente de temperatura 1.90 %/°C 0.00 a 6.00%/°C
para medicées de condutividade

Fator SDT fator de conversgo de 0.50 0.00 o 1.00
leituras de condutividade

Unidade SDT unidade de medicéo para TDS ppm - ppt ppm - ppt; mg/l - g/l

Comprimento médio nimero de leituras 01 1030

Sinal de tecla sinal acUstico para tecla pressionada ™M ;0

Sinal de erro sinal CICL'JSﬁC(.) para tecla v “ ;0
errada pressionada

Separador decimal  para indicacéo de nimero Ci

Contraste visor contraste para visor 8 Oal5

Palavra-chave

insira uma palavra-chave

Calibracio pH Calibracio pH
H
9: 19" 5.69™
Fadrdo ph 7.01 PadrJio: pH7.01
Padrdo errado Padrdo contaminado
F Padrido | . _Padrio
Calibracdo pH — Lalibra¢io p ——
5.69" 5.69"
Padraoc pH 7. PadeSo pH 701
Yerifique eléctrodn Limpe o electrodo

mdx 25 caracteres
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“Entrada fora de escala”: pH estd fora de faixa.

“Padréo errado”: esta mensagem aparece quando a diferenca entre a leitura de pH e o
valor do padréo selecionado é muito grande. Se a mensagem de erro aparece,
verifique se selecionou o padrdo de calibracéo apropriado.

“Eemperatura invélida”: esta mensagem aparece se a temperatura do padrdo estd fora

da faixa de temperatura padrao definida. 2



4.2.1 Preparacdo

Despeje pequenas quantidades de solucdo padréo em copos limpos. Se possivel, use copos
plésticos para minimizar quaisquer interferéncias EMC. Para uma calibracdo precisa e
para minimizar a contfaminagdo cruzada, use dois copos para cada solucéo padrdo,
uma para enxaguar o eletrodo e a segunda para a calibracao.

4.2.2 Procedimento

Durante a calibracéo, o valor medido atual é indicado no visor principal e o valor
padrdo no visor secunddrio. Gelec, padrdo Calibracio -

, N 2 ] pH 6.86
Pressionando a fecla PADRAQO, é possivel alterar o valor pH 7.01
padrdo ou inserir um valor personalizado. pH 9.18

pH 10.01

Calibracdio com um a trés pontos

Fpersonaliz] 0K |

* Cologue a sonda no padréo selecionado e agite cuidadosamente. No visor, o
atual valor de pH, o valor padrdo e a mensagem “Néo estd pronto” aparecem.

* Quando a leitura estd estdvel e préxima do padrdo selecionado, o visor indica
I/P n
ronto™.

Calibracio pH
* Pressione CONFIRMAR para aceitar o valor ou ol
PADRAO, para selecionar outro valor padréo com as 6.97
teclas de sefas. Padrfo: pH 7.01

. . L . ~ Hio ests pronto..
* Apés ser confirmado o primeiro ponto de calibracéo, o Padrio |

mergulhe a sonda na segunda solucéo padrdo e agite
cuidadosamente.

Calibracio pH
* Quando a leitura estd estavel e préxima do padréo 6 g? rH
selecionado, o visor indica a mensagem “Pronto”. *
9 Padr fio: pH 7.01
* Pressione CONFIRMAR para aceitar o valor, ou Pranto

0 Padris ] Confirmar

* Apds o segundo ponto de calibracdo ser confirmado, proceda como descrito acima,
mergulhando a sonda na tferceira solucdo padrdo, agitando cuidadosamente e
aguardando pela estabilizacdo da medico.

PADRAO para alterar o valor padréo.

* No final da calibracdo aparecem no visor as seguintes mensagens: “ A armazenar
dados na sonda, por favor aguarde...” , Aatualizar dados BPL, por favor aguardar..”,
“Calibracdo completa”.

* Pressione OK para fechar a Gltima mensagem e voltar ao menu de calibracdo.
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Capitulo 4 - MODO DE CALIBRACAO

O HI 9828 permite efetuar seis tipos diferentes de calibracéo, um para cada parémetro
e fambém uma calibracdo répida com um ponto para todos os parémetros.

Os dados de calibracdo séo armazenados na meméria néo voldtil da sonda. Esta funcdo
é Util para usar a mesma sonda com diferentes medidores sem necessidade de recalibrar

* Para efetuar uma calibragdo, selecione “Calibracgo” no menu principal com as
teclas de setas e entdo pressione OK.

Registo dados
Definicies de Mediciio

NOTA: Se a palavra-chave estd afivada e a Ulima
funcao indicada no visor néo estava

. . > Definiches sistema
protegida por palavra-chave, o medidor pedird Calibracio
para inserir a palavra-chave. g [ 0K |

* Selecione o fipo de calibracdo com as teclas de sefas e entdo pressione OK.
As opcdes disponiveis sGo:

Calibracao répida (permite a saturacdo de O.D., calibracdo de pH e condutividade com
procedimento a um sé ponto), pH, Oxigénio Dissolvido, Condutividade, Presséo
Atmosférica, ORP e emperatura.

4.1 CALIBRACAO RAPIDA

A calibragéo rdpida é uma caracteristica que permite ao usudrio calibrar a sonda multi-
pardmetros em campo, com apenas uma solugdo, HI 9828-25, de um modo répido e
simples.

Calibwration

* Encha o copo de calibragdo com a solucdo de

calibragsio HI 9828-25. EFEIEE-
. B Digsolved oxyaen

* Conecte o copo de calibracdo ao corpo da sondaem | |Conductivity

sentido hordrio. Alguma solucéo transbordard. ] [ oK |

* Aguarde alguns minutos para estabilizar
* No Menu de Calibracao, selecione Calibracéo répida e pressione OK.

* Aparece um ecra de 3 itens (pH, Condutividade e Oxigénio Dissolvido), o pH comeca
a piscar e a mensagem "Néo estd pronto...” aparece.

29
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* Quando a medicdo estd estével, a mensagem “Pronto” aparece; pressione CONFIRMAR
para aceitar o valor

* As mensagens “ Aarmazenar dados na sonda, por favor aguarde...”, ‘A atualizar

— Quick calibratiomn— e (i ol R e

— .;“\7 O —{rH— El
Conductivity O Conductiviby O
Rissolwed oxyaen () Dissolved oxygen ()

Haol ready... Ready
[ Skip | 5 Skip | Confirm |

dados BPL, por favor aguardat..” aparecem.

NOTAS: Se a calibracdo de pH néo é necesséria, é possivel saltar para calibracéo rdpida
de EC, pressionando a fecla AVANCAR

Se o sensor de pH estd em falta, a mensagem “Sensor de pH néo estd instaladol
Avancar para a calibracéo de condutividade” aparece.

— Calibracdo rapida—
Tensor de pndo est3
instalado! Avancar para
calibracio de
condutividade

* Apés a calibracdo de pH ser confirmada, EC pisca.

* Quando a medicGo estd estdvel a mensagem “Ready”
aparece; pressione CONFIRMAR para aceitar o valor

* As mensagens “ Aarmazenar dados na sonda, por favor g
aguarde...” , ‘A atualizar dados BPL, por favor aguardar..”
aparecem.

NOTA:

Se a calibracdo de EC ndo é necessdria, é possivel passar para a calibracdo
répida de O.D., pressionando a tecla AVANCAR

* O medidor passa para a calibracdo répida de O.D. e a mensagem “Esvazie o copo.
Agit d | te” . , .
gite a sonda e coloque no copo novamente” oparece. ¢ e an eia

Desvazie o copo. Aaile a
sonda e coloque no copo
novamenkte,

* Solte o copo de calibracdo e remova a solucéo.

* Agite a sonda de maneira similar aos termémetros
clinicos, para secé-la. Preste atencdo para que
ndo hajam gotas no sensor O.D..

NQOTA: Nao utilize nenhum tipo de papel para secar a sonda, evitando danos
no sensor.

* Volte a apertar o copo de calibracéo na sonda, no sentido horério.
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* Aguarde a estabilizacGo da leitura e entdo pressione CONFIRMAR.

* Quando a medicdo estd estdvel, a mensagem “Ready” aparece; pressione
CONFIRMAR para aceitar o valor.

* Apbés CONFIRMAR, é pressionado as mensagens “ Aarmazenar dados na
sonda, por favor aguarde...” , A atualizar dados BPL, por favor aguardar..” aparecem.

* Entdo o ecrd de 3 itens de calibracdo aparece = Quick calibration —
novamente e a caixa de verificacdo esté Ezndu-:tivihl g
selecionada, ou ndo, de acordo com os Dissolved oxyaen O
pardmetros calibrados. g Calibration completed
0K |

* Pressione OK para voltar ao menu de

calibracao.

NOTA: Para abortar a calibracéo rapida, pressione ESC a qualquer momento.
4.2 CALIBRACAO DE pH

Calibre o medidor freqientemente, Calibracdo pH

Calibrar pH

especialmente se for necessaria uma alta preciséo. ! _
Apagar calibraciio anti...

Selecionando calibracdo de pH, o visor

indica duas possibilidades: “Calibrar pH” e

‘Apagar calibragdo antiga”. i

Selecionando “Calibrar pH” e pressionando OK, é possivel iniciar uma nova
calibracdo com 1, 2 ou 3 pontos, com padrées standard (pH 4.01, 6.86 ou 7.01,
9.18 ou 10.01) ou calibracdo com 1 ponto, com um padréo personalizado.

Selecionando ‘Apagar calibracéo antiga” e pressionando OK, é possivel apagar
os dados de calibracéo e restaurar os dados por defeito.

NOTAS: E importante apagar os dados de calibracdo antiga cada vez que o
eletrodo de pH é substituido e apds o procedimento de limpeza.

Quando é efetuada uma calibragdo com 3 pontos, fodos os dados antigos
s@o escritos por cima. Se for efetuada uma calibracdo com 1 ou 2 pontos,
para os valores em falta, o medidor usard os dados antigos,
armazenados na anterior calibragdo com 3 pontos.
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